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ln this nu mber: 

A catalogue of cave rescue material 
During the Sixth International Cave Rescue Conference, held in Aggtelek (Hungary)from 
2 to 8 october 1983, it has been decided to publish the catalogue of rescue material de= 
veloped principally by cavers and especially for caves. The catalogue has been compi= 
led by Hermann Kirchmayr for useof the UIS- Commission of Cave Rescue. 
During the Aggtelek Conference, the· General Secretary of the UIS has accepted the 
proposition to publish the catalogue in a special number of the UIS-Bulletin. ln conse= 
quence, the present Bulletin is dedicated firstly to this matter (pp. 3-45). 
If necessary, the OIS-Bulletin wil1 - in accordance with and limited by his financial 
possibilities - publish also other basic information of UIS-Commissions work. 

Dans ce numero: 

Un catalogue du matériel de secours 
Pendant la Sixième Conférence Internationale de Spéléo-Secours à Aggtelek (Hongrie) 
du 2 au 8 octobre 1983, on a décidé de publier un catalogue du matériel de secours 
construit ou developpé par des spéléologues ou destiné spécialement pour l'emploi à 
l'intérieur des grottes. Les informations dans ce catalogue ont été rassemblées par 
Hermann Kirchmayr dans le cadre de la Commission de Spéléo-Secours de l' UIS. 
A la Conférence d' Aggtelek, le Secrétaire Général de l' OIS a accepté la proposition 
de publier ce catalQ€ue dans un numéro spécial de l' UIS-Bulletin. En conséquence,ce 
numéro est dédié principalement à ce thème. 
En cas de necessité, l' OIS-Bulletin publiera - selon les possibilités financières et 
administratives - aussi des informations concernantes les résultats de travail d'au= 
tres Commissions de l' UIS. 

ln dieser Nummer: 

Katalog der Hohlenrettungsgerate 
Wahrend der 6. Internationalen Hôhlenrettungskonferenz in Aggtelek vom 2. bis 8. Ok= 
tober 1983 wurde beschlossen, einen Katalog der von Hôhlenforschern oder speziell 
für den Einsatz in Hôhlen entwickelten Hôhlenrettungsgerate zu verôffentlichen. Die 
Daten für einen solchen Katalog sind für die Kommission der OIS für Hôhlenrettung 
von Hermann Kirchmayr gesammelt worden. 
Der Generalsekretar der OIS hat bei der Konferenz in Aggtelek zugesichert, daB die 
Verôffentlichung des Katal,oges in einer Spezialnummer des OIS-Bulletins erfolgen 
kônne. Die vorliegende Nummer ist daher hauptsachlich diesem Thema gewidmet. 
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MATERIEL DE SPELEO -SECOURS 
UN CATALOGUE 

INTRODUCTION EINLEITUNG 

The published list gives the situation in august 1984. The information has been sent 
from the cave rescue organisations of many countries. The intention of the publica= 
tion is to give a general view of used material to al! members of cave rescue orga= 
nisations and to give instruction for cons truction of new or of further material. 

Hermann Kirchmayl' (Austria) 

La liste publiée base sur les informations arrivées au soussigné jusqu'au mois d'août 
1984, Les dates ont été envoyées par beaucoup d'organisations nationales de Spéléo­
Secours. La liste peut donner une vue d' ensemble concernante le matériel usé et, de 
plus, des instructions pour la construction de matériel comparable. 

Hermann Kirchmayr (Autriche) 

Die hier verôffentlichte Liste von Unterlagen über Hôhlenrettungsgerate entspricht 
dem Stand vom August 1984. Die Unterlagen wurden von den Hohlenrettungsorganisa= 
tionen vieler Staaten zur Verfügung gestellt. Die Verëifferitlichung soli dem Retter ei= 
nen Überblick über die verwendeten Gerate geben und zugleich zum Bau von Rettungs= 
geraten anleiten, Hermann Kirchmayr (Ôsterrekh) 

ACTUALITÉS, NEWS, INFORMATION: pp.46-48 

2 
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UNION INTERNATIONALE DE SPELEOLOGIE 

CAVE RESCUE MATERIAL 
MATERIEL DES SPELEO-SECOURS 
HOHLENRETTUNGSMATERIAL 
Hermann KIRCHMA YR 

LlndenslraOe 6 
A-4810 GMUNDEN - Auslrla 

Tel. (07612) 35642 

Nr. Reglster 

01-02 Hëhlenrettungs - Trage II 

03-04 Krankentransport - Hangematte 

05-06 Tragbahre zum Selberbauen 

.07-08 Hallstatter - Rettungstrage 

09-10 Hallstatter - Seilwinde 

11-12 La Civiere Corset 

13-14 Schwedische Transportschiene 

15-16 Basket Stretcher 

17-18 Flexible Stretcher 

19-20 Schukra-Trage 

21-22 Rettungsbahre System SCffivARZER 

23-24 Dr Castin - Stretcher 

25 -26 Totensack - schwer 

27-28 Ilëhlenrettungstrage III 

29-30 RettungsfloB 

31-32 Schiuf-Schleife 

33.-34 Diamond-Scheinwerfer 

35-36 Stretcher "Etruria III" 

37-38 Cave Rescue Stretcher 

39-40 Civiere Speleo TSA-SSF 

41-42 Korsett - Tragebahre 
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1 
Land 
country 
pays 

Gewlcht 
welght 
poids 

Name 
name 
nom 

Osterreich 

Oberteil: 
Unterteil: 

HOHLENRETTUNGS - TRAGE 
(Gmundner Sarg) 

II 

7,oo kg 
5,80 kg 

Bauwelse 
production 
construction 

Eigenbauweise 
( 1976) 

Materlal Aluminium-Profile 
malerlals Aluminium - Blech 
matériau 

Gesamt: 12,80 kg Glasfiberplanen 

Verwendung Horizontal- und Kosten 
use cos! ca 4,000,- s (1984) emploi Vertikal-Transport coilt 

Beschrelbung Die HOHLENRETTUNGS-TRAGE II besteht aus zwei e;leich 
description 
description langen Aluminium-Schalen, die mit 2 U-Profilen und 
6 Schrauben miteinander verbunden werden, Auf einem Quadratrohr 
25 x 25 x 2 mm wurd.en Flachprofile angeschweiJ3t und darauf der 
Blechkclrper angenietet, !1ittels Flachprofilen wurden an beiden 
Seiten Abdeckplanen aus Glasfiber-Material angebracht, Die Trage 
wurde innen mit Styropor-Isolierplatten ausgeklebt ( Isolation 
und Schwimmfahigkeit). In der Trage wurden Gurten für die Be­
festigung der Persan angeschraubt. Durch den Rahman des Unter­
teiles ist ein Stahlseil gezogen, an dessen Enden und an einem 
Ring am Kopfende wird für den Senkrechttransport eingehangt. 
Erzeuger: Hermann KIRCHHAYR, A-4810 Gmunden, LindenstraJ3e 6 

Lange: (innen) 205 cm Breite: (auJ3en) 60 cm Hëlhe: 15 cm 

Gebrauch 
use 
usage 

Zusammenbau: Beide Teile werden auf mëlglichst ebener 
Flache zusammengelgt, die Alu-Platte am Baden wird 

über die Schrauben des Unterteiles geführt und die Ver bindung mit 
Flügelmuttern hergestellt. Dann werden beide U-Profile über den 
Rahmen geschoben und mittels je 2 Schrauben fixiert, An den Enden 
des Stahlseiles wird ein Schraubkarabiner eingehiingt, dieser wird 
mit einem 2, 1'arabiner in den R1ng am Kopfende eingehangt. 
Verwendung: Der Verletzte wird mit den Gurten i n der Trage fix­
iert. Die ~lane wird mit den Gurten zugeschnürt. 
Die Trage kann an den Handgriffen getragen, am Baden gezogen , in 
horizontaler L~ge an eine Seilbahn mit 4 kurzen Schlingen und 2 
Rollen eine;ehangt werden, Für den Senkrecht-Transport wird das 
Transportseil in den Schraubkarabiner eingehangt, der die beid en 

Enden des Stahlseiles verbindet, 

4 
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Name 
name 
nom 

Sklzze 
sketch 
dessin 

H~HLENRETTUNGS - TRAGE 

(Gmundner Sarg) 

II 
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3 
Land 
country 
pays 

Gewlcht 
welght 
poids 

Name 
name 
nom 

KHANKENTRANSPORT - HANGEMATTE 
Typ 4022 

Westdeutschland 

ca 13 kg 

Bauwelse 
production 
construction 

Materlal 
materlals 
matériau 

Fabrikation 
(Fa UTILA ) 

Segeltuch 
Aluminium-FuBstütze 
Eschenholz-Holme 

verwendung 
use 

Senk.rechter und 
horizontaler 

Kosten 
cos! 
coll! 

ca 500,- DM 
( 1975) emploi 

'!' - -- --~~+ 

Beschrelbung Die K.rankentransport-Hë.ngematte ist aus verrottungs­
descrlptlon 
description festen Chemiefaserstoff und Polyamidseilen gefertigt, 
Am Mittelstück sind an der Ruckseite drei Taschen aufgeschweiBt, 

in die drei Lii.ngs- und 3 Querholme eingeschoben werden, Am Kopf­
ende ist ei n Polster mit einer aufgenë.hten Kaputze angebracht. Hit 

Gurten und Kissen kann die Person in der Matte fixiert werden, 

Eine FuBstütze, verstellbar, verhindert Druck von oben und der 
Sei te, An den Lë.ngs- und Querseiten sind je 2 Handgriffe für den 

Horizontaltransport angebracht, Für das senkrechte Transportieren 
sind an den FuBenden 2 und am Kopfende 1 Ring angebracht, Ein 

Seilgehë.nge mit einem Hubring ermoglichen den Horizonaltransport 

mit Seilbahn od Hubschrauber. 
Lange: ca 200 cm, Breite: ca 80 cm 

Gebrauch 
use 
usage 

Die Person wird in der Trage fixiert, Beim Horizontal­
transport tr8 gen 4 }ersonen, in Engstellen 2 Personen am 

Kopf- und FuBende die Trage, Bodentransport ist moglich, Zum 
Senkrechttransport werden Seile in die beiden FuBend-Ringe, eines 
am Kopfende eingehë.ngt, Zum Hubschraubertransport wird die Trage 

in 18 ° Neigung an den Seilgehë.ngen und am Hubring eingehë.ngt, 

6 
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Name 
name 
nom 

Sklzze 
sketch 
dessin 

KRANKENTRANSPORT - HANGEMATTE 

Typ 4022 

7 

4 
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5 
Name 
name 
nom 

TRAGBAHRE zum SELBERBAUEN 

Land 

country New Zealand 
pays 

:iewlcht 
veight 

1 olds 

Verwendung 
U :> e 
e-nplol 

Horizontal - und 
Vertikaltransport 

Bauwelse 
production 
construction 

Material 
materlals 
matériau 

Kosten 
cos! 
coat 

Eigenbauweise 
( 1975) 

Sperrholzplatte 
Halbrund-Rohr 
GùJ!ten und Matratze 

Geschrelbung 
Jescrlptlon Die Trage besteht aus einer Sperrholzplatte, 200 x 100 x 
j escripllon 0 ,5 cm, am Rand ist zur Versteifung ein Halbrund-l:tohr 
angebracht . Zur Fixierung der Person sind Gurten bei der Brust, 
um die Schultern, am Becken, bei den 0berschenkeln und unter den 
Knien angebracht , Bei Bedarf kann ein Verlangerungsbrett einge­
setzt werden. Zur Isolation wird eine Schaurastoffmatratze ver­
wendet, 
Lange: 200 cm, Breite: 100 cm 

Erzeuger: Steve Wilkinson , Lincoln 

Gebrauch 
use 
usage 

Die Person wird auf das Brett gelegt und mit den 
Gurten je nach Verletzung fixiert, Polster kënnen 

zur bequemeren Lage eingeschoben werden. 

8 
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SELBERBAU TRAGB.AHRE zum 
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7 
Name 
name 
nom 

HALLSTATTER - RETTUNGSTRAGE 

Land 
country 
pays 

Gewlcht 
welghl 
poids 

Verwendung 
use 
emploi 

Beschrelbung 
description 
description 

Osterreich 

ca 15 kg 

Horizontal-und 
Yertikaltransport 

Bauwelse 
producllon 
construction 

Materlal 
malerlals 
matériau 

Koslen 
cos! 
coat 

Eigenbauweise 
( 1977) 

Eisenrahmen 
Eisenblech 

ca 2000.- OS 
( 1977) 

der liahmen 

Die Trage besteht aus 3 gleich langen Teilen, die 
zusammengeschraubt werden. Sie ist 180 cm lang, 
besteht aus Rohren, an dem der Blechboden mit Flach-

profilbandern angenietet ist, Sie kann bei Bedarf um ein Zwischen­
stück verlangert werden, Die Verbindung der Teile erfolgt mit je 
5 Schraub en. Am Boden ist eine Isoliermatte eingeklebt, Da der 
Rohrrahmen rundherum frei ist, kann man um die Trage an jeder 
Position greifen. Riemen s ind zur Befestigung der Person ange­
bracht. Die Schulterbreite betragt 53 cm, die grëBte Hëhe 18 cm 

Erzeuger: Ferdinand WINTERAUER, A-4823 Steeg/H., Reitern 25 

Gebrauch 
use Die ~erson wird in der Trage mit Gurten befestigt. 
usage Beim Horizontaltransport kann an jeder Stella um die 
Trage gegriffen werden. Zum Senkrecht- od Seilbahntransport 
werden entsprechende "chlingen eingeh_ë.ngt. 

10 
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Name 
name 
nom 

Sklzze 
sketch 
dessin 

HALLSTATTER - RETTtnWSTRAGE 8 
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9 
Name 
name 
nom 

HALLSTATTER - SEILWINDE 

Land 
country 
pays 

Gewlchl 
welghl 
poids 

éisterreich 

ca 8 kg 

~=~wendung Auftransport 
emploi 

Bauwelse 
production 
construction 

Materlal 
materlals 
matériau 

Koslen 
cos! 
coüt 

Eigenbauweise 
( 1977) 

Aluminium 

ca 5000,- S 
( 1977) 

Beschrelbung Zwischen zwei senkrecht stehenden Duraluminium-Platten 
descrlpllon . . . . . . 
description wurde eine Aluminium- Trommel, die mit einem Ratschen-
getriebe betrieben wird, befestigt, Der Transport erfolgt nicht 
durch Drehbewegung, sondern durch wechselweise Hebelbewegung, 
Eine Ratschenkluppe verhindert das Zurückrollen der Trommel. 
Mit der Winde kann bei Fixieren der Trommel über diese auch 
Abgeseilt werden, 
Die w1nde braucht nur nach hinten v erankert werden. 
Der Transport kann sowohl mit Stahlseilen, als auch mit 
Perlonseil en erfolgen. 

Erzeuger: Ferdinand WINTERAUER , A-4823 Steeg/H, Reitern 25 

Gebrauch 
use 
usage Die \'finde wird am Bügel oder mi ttels Karabiner durch 

die Lochausnehmungen nach hinten verankert, 
Das Seil wird 4 x (Stahlseil) oder 5 x (Per1onseil) um die 
Trommel geschlungen und wahrend des Auftransportes muB hinter 
der Winde mit leichtem Zug mitgezogen werden, 
Mittel 2 aufsteckbarer Hebel wird der Auftransport durchge­
führt, 

12 
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Name 
name 
nom 

Sklzze 
sketch 
dessin 

HALLSTATTER - SEILWINDE 10 

00 0 
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0 

0 
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1 1 
Name 
name 
nom 

LA CIVIERE CORSET 

Land 
country 
pays Frankreich 

Bauwelse 
production 
construction Fabriaktion 

Gewlcht 
welght 
poids 

Verwendung 
use 
emploi 

Horizontal- und 
Vertikaltransport 

Materlal 
matertals 
mat~rtau 

Kosten 
cost 
co~t 

Leinengewebe mit 
Holzlatten 

Die Trage be steht aus starkem Leinengewebe, in dieses Beschrelbung 
description 
description sind Langsholzlatten eingeschoben , Zusatzlich sind 

eine verstellbare Kopflasche, ein Brustschild und Befestigungs-
ri emen angebracht, 
Der Unterteil sichert die Beine und das Becken , der Ober teil den 
Oberkorper mit den Armen . An der Trage s ind 10 Tragegriffe ange­
bracht, Die Trage 1st zusarnmenrollbar, 

Gebrauch 
use 
usage 

Je nach Verletzung werden die Oberteil- und Unterteil-
gurten nach No t wendigkeit zugezogen. Beim Tr ansport 

durch Engstellen konnen Holzlatten nach Belieben entfernt werden, 
Die Trage kann in j edem Gelan.de und in jeder Pos i tian eingesetzt 
werden. 

14 
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Name 
name 
nom 

Sklzze 
sketch 
dessin 

LA CIVIERE CORSET 12 
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Name 
name 
nom Schweaische TRANSFOTITSCHi mrn 

Land 
country· 
pays 

Gewlchi 
welght 
poids 

Verwendung 
use 
emploi 

Besehrelbung 
description 

Schweden 

Horizontal­
transport 

Bauwelse 
produ ct ion 
co!'lstruction 

Materlal 
ma tenais 
matériau 

Kesten 
cos! 
coüt 

Fabrikat1 on 

Hartpappe 
(Karton) 

Di e Tran sportschiene besteht aus Hartpappe (Hart-
description kart on), 1st ùr ei teilig und zusammenklappba:r, 

Mi t Scbnür en erfolgt die Befesticung der Persan, 

fü:z.eugung: AB Bofors, Nobelkrut , Schweden 

Gebrauch 
use 
usage Die Person wird mit den Schnüren befesti.gt und kann 

behelfsmiiBig an G:riffen getragen werden, 

16 
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i Narn& 
name 
nom 

Sklzze 
sketch 
dessin 

Schwed i sche TR.AN SPO:.C-:TSCHI:SIIE 14 
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15 
Land 
country 
pays 

Gewlcht 
welght 
poids 

Name 
name 
nom 

USA 

9 kg 

BASKET STRETCRER 
Ilodel 70 

Verwendung 
use Horizontal- und 

Vertikaltransport emploi 

Bauwelse 
production 
construction 

Material 
matertals 
matériau 

Kosten 
cos! 
cout 

Fabrikation 

Aluminium-Rahmen 
Plastik-Schale 

Der Basket-stretcher besteht aus vacuumgeformten ABS-Beschrelbung 
description 
description Pl ll stik mit Aluminiumrahmen, Die Trage i st seewa s ser-
fest und dauerhaft, Eine anpassungsfahige FuBstütze, Befe s tigungen 
für Füsse, Schenkel, Unterleib und Brust erleichtern den Transport, 
Die Trage besteht aus einem Stück und ist nicht zerlegbar, 

Verkauf: F/W International Inc.Export Department 
Post Office Box 570 
!1ILMINGTON, OHIO, 45177 USA 

Gebrauch 
use tiie Trage ist sehr schnell einsatzbereit, Die rtiemen 
usage werden geschlossen, für Senkrecht- und Waagrechttransport 
sind eigene Gurten erforderlich. 

18 
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Name 
name 
nom 

Sklzze 
sketch 
dessin 

BASKET STRETCHER 
Model 70 16 
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17 
Land 
country 
pays 

Gewlcht 
welght 
poids 

Name 
name 
nom 

USA 

ca 5 kg 

FLEXIBLE Stretcher 
Modell 135 

Bauwelse 
production 
construction 

Materlal 
materlals 
matériau 

Fabriaktion 

Vinyl-Nylon 

Verwendung Horizontal- Koslen 
use cost 
emploi Transport coLII 

Beschrelt>ung 
description Diese flexible Trage besteht aus vinylUberzogenem 
description Nylon, An den Seiten sind 6 Griffen angenaht, in der 

Trage sind 3 Gurten zur Befestigung der Person eingenaht, 
Vas wasserdichte Oberteil kann mit einem kraftigen Schiebever­
schluss geschlossen werden, Der Verschluss kann den gesamten 
Kërper zudecken, bzw das Oberteil zur Ganze geschlossen werden. 
Die Trage ist zusammenrollbar 

Herstellung: F/W International INC Export Department 
Post Office Box 570 

Get>rauch 
use 
usage 

WILMINGTON, Ohio, 45177 USA 

Die l'erson 1drd mit den drei Gurten in der Trage be­
festigt und der SchiebeverschluG geschlossen, 

20 
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Name 
name 
nom 

Sklzze 
sketch 
dessin 

FLEXI BLE Stretcher 18 
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19 
Land 
country 
pays 

Gewlcht 
welght 
poids 

Name 
name 
nom SCHUKRA - TRAGE 

éisterreich 

ca 8 kg 

Verwendung 
use Horizontal t ransport 
emploi 

Bauwelse 
production 
construction 

Materlal 
materlals 
matériau 

Kosten 
cost 
coat 

Fabrikation 
( 1976) 

Alulllinium-Gliederrahmen 
Tuchbespannung 

ca 6.700 .- /:ls 
( 1978) 

Beschrelbung 
description 
description 

Die Trage besteht aus einem zusammenrollbaren Rahmen 
aus Aluminium-SpritzguEgliedern, die mit einem innen 

eingezogenen Stahlseil mittels eines Handgriffes gespannt oder 
gelëst werden kann. 
Auf dem Rahmen ist ein Tragetuch befe stigt. Eigene Anhë.nge­
s eil e ermëglichen einen Hori zontaltransport auf Seilbahn oder 
einen Vertikaltransport i n horizontaler Lage. Durch Befestigen 
eines eigenen Tr agesackes kann auch behelfsmaEiger Vertikal ­
transport erfolgen. 

Erzeugnng: Fa SCIIDKR.A -Geratebau , Ing Wilhel m SCHUSTER , 
A-4020 Linz, Neubauzeile 57 

Gebrauch 
use 
usage 

Die Trage wird aus dem Transportsaok genomraen, flach aus­
geroll t und kraftig durchgeschüttelt, damit alle Glieder 

ri chtig einrasten. Dann wird das Stahlseil in den an beiden Sei ten 
befind l i chen Spannhebel eingehangt und gespannt. Die innen be­
findlichen Streben strecken und sichern. 
Die Per san kaI!llll mit oder ohne Tragesack auf die Tragc gel egt 
werden und wird mit Gurten befestigt, Für Auf- cd .Abseilen wird 
die Abseilgarnitur eingehangt und die Tr age in horizontaler Lage 
transporti ert, 
Gri f fe sind nur an den End cn, nicht an der Sei te vorhand en, 

22 
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Name 

20 name 
SCIIUKRA - TRAGE nom 

Sklzze 
sketch 
dessin 

u,.~ ~ ......... - ' 
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21 
Name 
name 
nom 

RETTill!GSBAHRE System SCHWARZER 

Land 
country 
pays 

Gewlcht 
weight 
poids 

Verwendung 
use 
emploi 

Schweiz 

Horizontal- und 
Vertikaltransport 

Bauwelse 
production 
construction 

Materlal 
materlals 
matériau 

Kosten 
cos! 
co1lt 

Eigenbauweise 
( 1978) 

Glasfaserverstarktes 
Kunstharz (Polyester) 

Beschrelbung Die Traee besteht aus zwei mit Schrauben verbindbaren 
description A v ft · 1 · t · description Halbschalen aus Polyesterharz. m "op ei is ein 
schwenkbarer Schild au□ Plexiglas angebracht. Die FüBe werden von 
einem abBchraubbaren Bügel geschützt. Durch Losen der Boden­
schrauben kann die Trage nach verne geknickt werden. Die Trage 
int mit einer Isoliermatte ausgelegt, nach oben besteht eine 
Planenabdeckung. An der Trage sind 9 Tragegriffen montiert. 
die Seilbahn-und Vertikaltransport-Aufhangung erfolgt durch 
Karabiner in vorbereitete Locher. 

Erzeugung: Hans SCHWARZER, Sonnenweg 18 
CH - 3073 Guemlingen 

Gebrauch 
use 
usage 

Die Trage wird mit den Sch.rauben zusammengestell t. 
Der Verletzte 1drd in die Trage ev mit Schlafsack 

oder weiterer Polsterung eingel egt und mit der Plane durch Ver­
schnürung fixiert. Das Schutzschild aus Plexiglas und der FuB­
schutzbügel werden nach Bedarf montiert. 
Für den Vertikaltranspor t wird die Trage an den Karabinerlochern 
mit Schlingen am Seil befestigt. Das é:iicherungs seil ist am Gurt 
des Verletzten und am Kopfende zu fixieren. 
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nom 

Sklzze 
sketch 
dessin 

RET'l'TmGSBAHRE System SCHWARZER 

-
1tfo -Voo 
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23 
Name 
name 
nom Dr CASTIN - STRETCHER 

Land 
country 
pays 

Gewlchl 
welght 
poids 

Frankreich 

Ver.wendung Horizontal- und 
use 
emploi Vertikal transport 

Bauwelse 
production 
construction 

Material 
matertals 
matériau 

Fabrikation 
( 1978) 

Polyester-Plane 
Aluminium-Rohre 

Kos!en 
cost 
coilt 

1.900.- FF 
(5.700.- S) 

(1978) 

Beschrelbung Die Trage ist zusamrnenrollbar und besteht aus ver­
description 
description schweiJ3er Polyester-Plane. Zur Versteifung wurden 
Aluminium-Rohre einge s choben. Zum Schutz des Kopfes und der 
FüJ3e wurden eigene Kaputzen angebracht. An den Seiten, sowie 
hinten und vorne sind je 2 Trageschlaufen montiert. 
Die Trage i st 180 cm lang und kann auf 200 cm verlangert werden. 
Auf die Trage wird ein kleineres Korsett gelegt, welches mit 
Schniiren und Osen verschnürbar ist. 
Das Korsett 1st 120 cm lang. 

Erzeugung: Eta BAVARD, 11 bis, rue dü 11 Novembre 
F - 21000 Dijon 

Gebrauch 
use 
usage 

Die rerson wird in die Trage gelegt, Isoliermat erial 
und Polsterung kann beigegeben werden. Die Abdeckplane 

wird mit RaftverschluJ3 geschlosaen Die kleinere Trage wird 
auf die versteifte Trage gelegt und gemeinsam verschniirt. 
Transportschlaufen befinden sich an den Seiten und an den Enden 
der Tragen . 
In Engstellen und Knicken kann die Persan nur mit dem Korsett 
alleine transportiert werden 
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Name 
name 
nom 

Sklzze 
sketch 
dessin 

Dr CASTIN - STRETCIIER 24 
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25 
Name 
name T0TENSACK - schwer nom 

Land Bauwelse 
country 0sterrcich production Fabrikation 
pays construction 

Gewleht Malerlal Segeltuch und 
welghl ca 4 kg materfals 

Perlonstoff poids maU!rfau 

Verwendung Kesten 
2000.- 1)s use Horizcntaltransport cos! ca 

emploi coOt ( 1980) 

Beschrelbung Der T0TENSACK -schwer be steht aus einem fe sten 
description 
description Segel tuch-Bodenteil und zwei in der Langsrichtung 
übereinanderschlagbaren Perlonstoff-0berteilen, 
Der VerschluE erfolgt mi t Schnur und bsen, An den Seiten sind 

8 Hand griffe angebracht, 
Durch einfache selber durchführ bare Abanderungen der 0berteile 

kann der T0TENSACK leicht in eine einfache Hettungstrage u.mge­

baut werden, 

Erzeugung : 

Gebrauch 
use 
usage 

Pa TYR0M0NT - Bergrett~ngsger ate 
A-6060 Hall in Tirol , Salinengelande 

Die Per son wird in den Sack gelegt und die 0ber­

teile werden mit der Schnur verschnürt , 
Der Sack kann horizontal getragen oder gezogen werden, Auch 
ein Auftransport mit Seilen ist in liorizontaler Lage moglich, 
Der T0TENSACH wird schon lange Zeit bé i m Üs terreichischen 

Ber grettungsdienst verwendet, 
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Name 
name 

26 nom TOTENSACK - schwer 

Sklzze 
sketch 
dessin 

~ n 1 
. . .. . . . . 

. . . . . . . . 
u u 1 
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Name 

27 name HOHLENRETTUNGSTRAGE III 
nom 

Land 
country 
pays 

Gewlcht 
welght 
poids 

Verwendung 
use 
emploi 

Osterreich 

ca 12 kg 

Horizontal- und 
Vertikaltransport 

Bauwelse 
production 
construction 

Material 
matertals 
matériau 

Kosten 
cost 
coüt 

Eigenbauweise 
( 1980) 

Polyesterplane 
Gurten 
Holzstabe 

ca 2 .700.- OS 
( 1980) 

Beschrelbung Die Ilettungstrage 1st zusamrnenrollbar und besteht aus 
description . . 
description einer doppel t zusammengeschwei13ten Polyesterplane. 
Sie ist 205 cm lang und hatt zusammengerollt einen Durchmesser von 
30 cm. Die Gurten sind aus einer Produktion von Auto-Si cherheits­
gurten. Eingeschobene Eschenholz- Stabe versteifen die Trage und 
konnen ganz oder teilwei se entfernt werden . Zur Befestigung der 
Per san wurden Brust- und Schultergurte in der Trage angebracht. 
Am Kopf- und Fupende sind Gurtenschlaufen für den Horizontal­
transport, an den Seiten je 3 Trageschlaufen zum Tragen ange­
bracht . Eine Isoliermatte schützt nach unten. 

Erzeugung: Hermann KIRCHViAYR, 4810 Gmunden , LindenstraBe 6 

Gebrauch 
use 
usage 

Die Persan wird mi t dem Brust- und (oder) Sitzgurt in 
die Trage geschnallt. Die Abdeckung wird mit 4 Gurten 

zugeschnallt. Beim Transport ist immer ein Helm zu tragen . Die 
Aufhangung bei Vertikaltransport erfolgt an den Schlaufen, das 
Sicherungsseil führt zum Sitzgurt! Bei Seilbahntransport werden 
vorgefertigte Schlingen eingehangt. 
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Name 
name 
nom 

Sklzze 
sketch 
dessin 

JibHLENRETTUNGSTRAGE III 28 
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29 
Land 
country 
pays 

Gewlch'I 
welght 
poids 

Name 
marne 
raom 

è\sterr ,2icn 

PY.I'TUI-;G S?LOSS 

~iit Ll,ftmatratz c 

ca 10 l:i_; 

Verwem!Jim.J; 
use 

Hit einer anderen 
Trat_{e zurn Über­
fahren von Seen und 
Fluflsst~er-ke,n 

emplol 

Bauwel sa 
prod uction 
constructi on 

Materla! 
materla is 
matéria u 

Kosten 
cos! 
coOI 

Jo i genbauweise 

( 1980) 

Polyester plane 

ca 2400 ,- OS 

( 1980) 

Beschnell>linrg· Das hettung s floB wu:rde aus ciner AuBcnplane aus Polymar­
descrlpllbim, 
descripllillJm Trevi rase gel und einer I nnenpl ane aus c l e ichem Haterial 
ver s cilu"Mei flt anc;e f ertigt, Die Innenp l ane schützt die Doppe lka.,.imer­
Luft;raa11;:iratze vor Be schad i gungen dur ch hettw1g s tragen, 

Zur Ve:zr:s:clmütunt; sind Locher angebracht , auBen befinden si ch 

!!al tegi.ffe . Am Kopf - und FuBende s ind Locher zum Durchführen 

von Amll!n.iiingeseilen anGehrucht . 

Lange: 250 cm Dreite 11 0 cm ( I nnenplane) 
290 cm 170 cm (Aui3en plane 

ca 210 cm ca 80 cm bei Transport 

Zubeh@r: 1 Do ppelkar.imerluftmatratze 

ErzeUJl@llll!6: 

Gebrauc:h 
use 
usage 

Hermann KIRCID•Ii\YR , A- 4810 Gmunder, , Lindenstr a/.le 6 

Die Doppelkammer - Luftmatratze wi r d zur Ha lfte auf­

geblas en und unter d i e i nner e Plane gel egt , Dann kann 

fast jede Ret tungstrage daraufgeleg t und gemeinsam v er schnür t 

werden. Durch die Locher an den End en werden Schlaufen oder 

Seile zum Transport ge zogen. 

Die Trage kamm mit dem Flol3 auch über klirze trockene Str ecken 

getragen oder gezog en werden. 
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[·~&Jnê 

r13.me 

nom 
RETTU,fGSFLO SS 
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31 
Land 
country 
pays 

Gewlchl 
weight 
poids 

Name 
name 
nom 

SCHLUF-SCHLEIFE 

Osterreich 

ca 3 kG 

Verwendung 
use Horizontal transport 

in sehr engen Gangen emploi 

Bauwelse 
production 
construction 

Eigenbauweise 
( 1983) 

Malerlal 
malerlals 
matériau 

Polyesterplane 

Koslen 
cos! 
co11t 

ca 700.- OS 
( 1983) 

Beschrelbung Die Schluf-Schleife besteht aus einer r1ane, AusmaB 
description 
description bei Zuschni tt 250 x 130 cm, die nach dem Plan zuge-
schni tten wird, Die Rander sind umge bogen und Osen eingeschlagen, 
Die Verschnürung erfolgt mit Heepschnur, 6,5 m lang, 6 mm. 

Erzeugung: Hermann KIRCHN.AYR, 4810 Gmunden, LindenstraBe 6 

Gebrauch 
use 
usage 

Die Person wird - gegen Kalte und StoB etwas geschützt -
in die Plane gelegt und verschnürt, Ev Schienung kann 

vorgenommen werden, 
Die Schluf-Schleife soll nur gezogen, niclt aufgehangt oder ge­
tragen werden, Sie kann ohne Umpacken in jede Rettungstrage 
samt der Person verpackt werden, 
An jeder Seite sind 4 Grifflocher zum Tragen der Person ausge­
schnitten. Der Horizontaltransport erfolgt durch Ziehen an den 
angebrachten Schlingen. 
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Name 
name 
nom 

Sklzze 
sketch 
dessin 

SCHLUF - SCHLEIFE 

1 

1 • 

35 
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33 
Name 
name 
nom DIAMOND - Motorscheinwerfer 

Land 
country 
pays 

Japan - Frankreich 
Üsterreich 

Bauwelse Fabrikation production 

Gewlchl 
welghl 
poids 

6,5 kg 

Komplett m Zusatzaus­
rüstung ca 17 ka 

Verwendung In allen Héihlen mi t 
use 
emploi <>'1.lter Durchlüftung 

construction 

Materlal 
malerlals 
mat~rlau 

Kosten 
cos! 
coat 

( 1983) 

ca 9,200.- s 
( 1983) 

Beschrelbung Der Motorscheinwerfer besteht aus einem KA WASAKI-Mater, 
description 
description an dem durch 2 Schrauben abnehmbar, der Scheinwerferzu-
satz ange s chraubt i st , Die Leistung betriigt ùei 12 V Wechselstrom 
150 Watt. Es klinnen auch 2 Breitstrahler-Lanpen mit 55 Watt 
angeschlossen werden, 
Der Benzintank faEt 1,5 1 Benzin/Olgemisch 25 : 1, eine Tankfüllung 
reicht für etwa 1 Stunde Betriebsdauer. 
Die derzeitige Ausrustung umfaBt den Hotorscheinwerfer, 1 Ver­
teilerkabel, 2 Kabe l zu 15 m, mit Zwischenschalter, 2 Zusatz­
scheinwerfer , verpackt in einem Hlihlenschleifsack, StoBgedampft, 

Bezug: !1otorscheinwerfer bei Fa BOSCH-Dienst éisterreich 
und bei allen anderen BOSCH-Dienststellen 

Gebrauch 
use Bei der Aufstellung in den Hohlen ist darauf zu achten , 
usage daB der Scheinwerfer-Hotor an der windabgewandten Sei te 

in der Héihle steht ( Auspuffgase!). 
De r Scheinwer fe r kann leicht in einer Hand getragen werden, für 
l iingeren Betrieb kann man Motor und Scheinwerfer trennen und 15 m 
Kabel verwenden, Auch kéinnen anstelle des Scheinwerfereinsatzes 
die an 15 m angeschlossenen Breitstrahler verwendet werden. 
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Name 
name 
nom 

Sklzze 
sketch 
dessin 

DIAHOND - Notorscheinwerfer 34 

2 Halog~n ~cheiriwerf1r 
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35 
Name 
name 
nom 

STF.:BTCIŒR II ETRUIUA III " 

Land 
country 
pays 

Gewlcht 
weight 
poids 

Verwendung 
use 
emploi 

Italien 

14 kg 

Horizontal- und 
Vertikaltransport 

Bauwelse 
production 
construction 

Materlal 
materlals 
matériau 

Kos!er, 
cost 
coût 

Fabrikation 
( 1983) 

1983: 
524 ,000,- Lire 

( ca 7,500,- S) 

Beschrelbung Die :STHURI.A III-Trage wurde aus PVC-Folie ge s chweiBt 
description f t· t Si . t lb d · d · · description ange er 1.g • e 1.s zusa::imenro ar un w1.r mit e1.n-
geschobencn Staben verstürkt, Für FüBe und Kopf bestehen ange­
schweiBte Kaputzen, in der Trage sind zahlreiche Gurten für die 
Befestigung von Personen angebracht, Eigens vorbereitete Gurten 
f ür Seilbahn- und Hubschr aubertransport sind beigegeben, Al!l Kopf­
ende sind Gurten mit Einhangering für Senkrechttransport, Trage­
schlaufen befinden sich an den Seiten und an den bnden, 

Herstellung: ST:BIJŒERG S, d , P,, Via Palazzine 5, 
I-50016 San Domenico di Fiesole ( Firence) 

Gebrauch 
use Die Ï'erson wird je nach Verletzung mit den in der 
usage Trage vorhandenen Gurten in diese fixiert, Der Kopf ist 

mit Helm zu schützen, Die Abdeckplane wird mit den Gurten zuge­
s chnürt, Die Seilbahn-.Aufhangung erfolgt mit eigenen Gurten, 
eb ens o die Horizonta laufhiingung bei Hubschraubertransporten, 
Für Vertikaltransporte ist ein e i gener Doppelgurt am Kopfende 
mit Ring vorhanden, 
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Name 
name 
nom 

Sklzze 
sketch 
dessin 

STRETCHER "ETRURIA III 11 36 
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Name 

37 name CAVE F~SCUE STRETCHER 
nom 

Land 
country u SSR 
pays 

Gewlcht 
welght 
poids 

Verwendung Horizontal- und 
use 
emploi Vertikal transport 

Bauwelse 
production 
construction 

Materlal 
materlals 
matériau 

Koslen 
cos! 
coüt 

Eigenbauweise 
( 1984 ) 

Nylon oder PVC 

Beschrelbung 
description 
description 

Die Trage besteht aus einem Duralu.miniu.m-Rahmen und 
einer Nylon-Plane, Im Rohr ist ein 3 mm Stahlseil 
eingezogen, an dem die ~ufhangung erfolgt, Quer­

rohre halten die AuB enrohre auf den nëtigen Ab s tand und geben 
Stabilitat, Die Horizontalaufhangung erfolgt an 6 Schlaufen, 
die aus dem Sahlseil gebildet sind, 
Die Abdeckplane wird mit ZippverschluB geschlossen, eine Ver­
schnürung erfolgt mit bsen und .t· erlonschnur. 
Die Trage ist zusammenrollbar, 

Herstellung: E,K, Mukhin, Moscow, USSR 

Gebrauch 
use Die Ferson wird in die Trage gelegt und der ZippverschluB 
usage geschlossen, Zusatzlich wird die 1: erson mit Riemen fixiert. 
Die Trage wird an den Alurohren getragen, 
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Name 
name 
nom 

Sklzze 
sketch 
dessin 

CAVE RESCUE STRETCHER 

-------

41 
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. ' ' 39 
Name 
name 
nom CI VIlRE SPELEO TSA- SSF 

Land 
country 
pays 

Gewlchl 
welght 
poids 

Frankr ei ch 

13 kg 

Verwendung l!orizontal- und 
use 
emploi Vert i kal tr nn sport 

Bauwetse 
production 
construction 

Materlal 
matertals 
ma"rtau 

Koslen 
cos! 
coat 

Fabrikation 

rvc 1000 deni er s Texair 
Ho l zl atten , 
lJy lonr,ur ten 

Beschrelbung 
descrlpllon 
description 

Di e Tr a6e i s t aus FVC- Plane gefert i r t , Zur Ver­

ste ifung eind Hol zl at ten ein,::erschoben , An den 

Se i ten befinden s i ch 6 Hand e r iffe , an den ~nden je 
2 Hand griffe. i•/ei te r s s i nd G Aufhii.necschlaufen f ür Seilbahn-
tran,:,port anreb ra.eht , 

In der 'l'rage ist e in verst ellbar er Si t z- und ,,r u~ t gurt einge­

b,rnt , }'Ur Scha.chttr ans po r t sind besond ere Aufhtingungen anc;e­
br aeht , 

Bezue : TSA Frankre ich 

Gebrauch 
use 
usage Di e Pers an wird in di e Tr a ge fixiert und die Obertei l e 

mi t ~urt en eeschlo esen , 

Zum ~r,im,port dur.ch Sehluf s trecken und Gangc, cken kënnen 
di e Holzs ttibe ~ntfernt wcrden , 
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nom 

Sklzze 
sketch 
dessin 

' CI VIERE SPELEO TSA - SSF 40 
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41 
Name 
name 
nom 

K0RSETT - Tr agebahre 

Land 
country 
pays 

Gewlcht 
welght 
poids 

Verwendung 
use 
emploi 

CSSR 

ca 12 kg 

Hor izontal - und 
Vertikaltran spor t 

Bauwelse 
production 
construction 

Materlal 
matertals 
matértau 

Kesten 
cost 
coat 

Eigenbauwei se 

Duralpr ofi l und 
PVC - Tuch 

Beschrelbung Di e Tr age be stcht aus einer IVC - Pl ane mit eingeschobenen 
description Al u- l'rofilsta ben , GrundmaB : 195 x 60 cm , Si e kann nach 
description 

Kor pergroBe von 150 bi s 210 cm Lange verstellt werden , 

Ein Steinschlaghe l m mi t Schutzschild i st angebracht , Die Befestig­

unc der rerson erfolgt c it Auto- (Sicherheite- )gurten . 

Erzeuger: CeAka spe le ol ogicka spolecnost , 

A,,skunft : SVatopl uk CIGAUEK , CSSH- 612 00 iir no , Hcsti n skeho 4 

Gebrauch 
use 
usage 

Bei Hor i zontal t r anspor t kann die Tr age an 12 Halt egriff en 

getragen wer den . Bei Transport dur ch Engst ellen kann die 
Verste i fung herausgezogen wer den . 
Für den Vertika l tr an3port wi r d di e Trage an 2 Schl aufen angehangt , 

EE: i s t ,rnch mogl ich , di e Tr age durch t ei l wei se s Herausz i ehen 
der Ver s teifungen durchzubiegen . 
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name 
nom 

Sklzze 
sketch 
dessin 

KORSETT - Tragebahre 42 

\ C><I 
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LISTE DES DELEGUES ET SUPPLEANTS 

CHANGEMENTS 

I,,a liste des délégués des pays-membres a é té publiée dans le numéro 21 (19 81) de 
l' DIS-Bulletin. Des suppléments et des changements ont é té indiqués dans le numé= 
ro 22 (1982) . Récemment, il faut noter le supplément suivant (après la mort de M. 
GIGON et l'élection de M. BERNASCONI au bureau del' UIS}: 

S u i s s e: 
René SCHERRER, Bruggwiesenstrasse 6, CH-8842 Hettlingen, Schweiz 
Bernard DUDAN, Gare 13, CH-1026 E chandens, Suisse 

Le Secrétariat Général del' UIS souligne que selon les statuts les délégués et les 
suppléants restent en fonction jusqu'à la prochaine Assemblée Générale. Chaque 
pays "peut renouveler sa confiance à son membre titulaire et à son suppléant à la 
fin de l eur mandat", mais il peut aussi "désigner de nouvelles personnalilés". Il 
appartient aux spéléologues de chaque pays de désigner leurs représentant s selon 
la méthode qui leur parait la meilleure (en conséquence de la structure del' orga= 
nisation .nationale des activités spéléologiques). · 
En général, il sera donc à recommander qu e les décisions dans les différentes pays 
concernantes la designation des représentés pour la période de 1986 à 1989 e t vo= 
tants pendant l 'Assemblée Générale del' UIS à Barcelone seront prises pendant 
l'année 1985. Chaque pays doit faire connaitre par écrit chaque désignation au se= 
crétariat général del' UIS avant le commencement du prochain Congrès Internatio= 
nal de Spéléologie. 

INSTITUTIONS SPELEOLOGIQUES 
BELGIQUE. 

Le secrétariat Général de l' UIS a été informé que 65 délégués. représentant 25 
Clubs comptant au total 1282 spéléologues, se sont réunis le 25 novembre 1984 à 
Namur et ont décidé de créer l'Union Belge de Spéléologie. Un conseil d' admini= 
stration de 21 membres a été élu. Un bureau a é té mis en place; il est composé de 
Gérald FANUEL (Président), Roger WARGINAIRE (Secrétaire Général), Alain DE= 
FRAENE (Secrétaire), Jean DECUYPER (Trésorier Général) et Christian BER= 
NARD (Trésorier Adjoint). 
L'Assemblée a demandé aux 4 Fédérations de se dissoudre au 31 décembre 1985 
afin de laisser la place à l'Union Belge de Spéléologie. 

Medieninhaber (Verleger): Generalsekretariat der Internationalen Union für Spelâologie. 
Generalsekretllr:: Univ. Prof. Mag. Dr. Hubert Trimmel, Dràschestr.asse 77, A-1 23 2 
Wien. - Hersteller: Günter St ummer, c/ o Institut für Hohlenforschung des Naturhisto= 

rischen Museums, Messeplatz 1/10/1, A-1070 Wien 
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Type de manifes tation Date Lieu Organisateur Adresse pour information 

Second National Symposium Gruppo Speleologico CAl 
on Urban Speleology 1985-03-01 Gruppo Speleologico C.A. I. Sezione di Napoli - Napoli (Italia) Sezion e di Napoli Castel del' Ovo - (Catasto del sottosuolo ur= 

bano) 198 5-03-03 1- 8013 5 Napoli, Italia 

1985 Convention 1985-06-23 National Speleological Society NSS Convention - frankf ort{ Kentucky) and P. O. Box 517 6 - National Speleological Soc. -
1985-0 6- 29 Kentucky State University Cincinnati, OH4 5205, USA 

Corso Nazionale di Perfe= 1985-07- 25 Scuola Nazionale di Speleolo= Centro Naz . di Speleologia 
: zionamento Culturale della - Costacciaro(Italia) gia del Club Alpino ltaliano Via Cesarei, 4 

Scuola Naz . di Speleologia 1985-0 8-03 1-06100 Per ugia, Italia 
18e Congrès 1985-09-08 

Cambridge Association International e des Secretaria t IAH Congress 
0 "L'hydrogéologie au s er= - (United Kingdom) Hy drogeologues Anglian Water, Ambury Rd,, 

vice de l' homme" 1985 -09-13 Huntingdon, PE1 8 6NZ 

t:j 
- 25 . Hauptversammlung 1985-10- 25 

Osterode im Harz Arbeitsgemeinschaftf. Karst= Dipl. Ing. F . Reinbo th - des Verbandes der Deut = - (:sriedersachsen, D) kunde in Niedersachsen eV Ohms trass e 20 
s chen Hôhlen- u. Karstf. 1985 -10-27 0- 3300 Braunschweig, BRD 

Pantaspeleo 85 1985- 10- 31 Centra Nazionale di S\>eleo= Cen tro Naz . di Speleologia 
0 Incontro internaz , s u tutto - Costacciaro (Italia) Via Ces arei, 4 

quanta fa speleologia 1985-11-03 logia "Monte Cucco' 
I-06100 Perugia, Italia 

"Spel!iotopographie und EDV-unterstützte Dokumentation'.' 
» 0 ~i~ ~t:tJ;-~ P--;;"~~ ~~~ f:E ~ <~~C, ,?!= ~OO ::,-me, .., œ . .., Unter diesem Titel wird ein Spezialseminar über Anwen= 'Cl .., 

~~,~~ ::s~~s ~p,~ dungsmôglichkeit en der elektronischen Datenverarbeitung z~ S'~ 5'~~ 
0 1N "1~ s(tlp,,~ 1-'•~Cl) Q) i .+ 

in der Spel!iotopographie und andere Fragen der Hôhlendo= ~[:;-ê.~11>[ .... "§ ~ 'Cl "" :, ::, 'O::, ::::, -, ::::r 
5· · .., · c. S "' ~ ::, . et,, i::; CD t:;; C::--c, ...+ en CD CD kumentation in W i en veranstaltet . Als Termin wurde 
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IDEES POUR UNE COLLABORATION INTERNATIONALE DES MEDECINS EN SPELEOLOGIE 

En octobre 1984, le secrétaire général de l' UIS a recu une lettre de M, le docteur 
Guy Valentin de N!mes, faisant partie de la Commission médicale de la Fédération 
Francaise de Spéléologie. Le docteur Valentin indique dans cette lettre qu'il a é té 
r,ré sent au se Congr ès International de Spéléologie à Bowling Green et qu'il en a 
'profité pour nouer des relations avec les quelques médecins spéléos de tous les 

pays présents au congrès, et émis l' idée de nous retrouver au prochain congrès in= 
ternational pour une réunion des médecins spéléos et de confronter nos expé ri.ences 
et apporter des idées à chacun de nous 11 • 

Par conséquence, le docteur Valentin a demandé au secrétariat général de l' UIS, 
"s'il serait possible d' établir une réunion de médecins spéléos internationaux dans 
le cadre des sessions du congrès". Il a proposé que chaque pays membre del' UIS 
(soit par le délégué national ou sait par la Fédération nationale de spéléologie) fait 
parvenir la liste des médecins spéléos du pays respectif au secrétariat général de 
l' UIS ou directement à M. Guy Valentin (30, rue de la Farandole, F-30000 Ntmes) 
et que chaque pays-membre informe le secrétariat général del' UIS s'il soit 11 d' ac= 
cord pour une rencontre internationale lors du congrès en Espagne". 
De plus, le docteur Valentin a précisé qu'il est "au niveau de la Commission Médi= 
cale de la FFS, chargé de la relation avec les médecins étrangers et ceux de l' UIS 
et que cette idée émise a été approuvée par les membres de la Commission Médi= 
cale" lors de la dernière session. 

Du part du Secreé tariat Gêné ral de l' UIS il faut souligner qu' une telle collaboration 
internationale soit bien souhaitable. De plus il faut tenir compte du fait que la sous­
commission médicale de la Commiss ion de Spéléo-Secours del' UIS dirigée pendant 
les premières années de son existance par M. le docteur Castin, n' est plus en pleine 
acti:vîté depuis quelque temps. Le procès-verbal de la 6ème Conférence Internatio= 
nale de la Commission de Spéléo-Secours ~ Aggtelek en octobre 1983 sur les activi'= 
tés de la Sous-Commission mé dicale concernantes la prévention et le secours se 
limite à la constatation suivante: "La discussion sur ce point se limite à l' expression 
des regrets que les médecins n'ont fait aucune proposition à ce sujet". 
Le prochain Congrès International de Spéléologie à Barcelone (Espagne) du 1er au 8 
aot\t 1986 sera donc une bonne occasion de discuter les problèmes de médecin en 
spéléologie et de discuter non seulement les expériences faites jusqu'ici mais aussi 
les formes souhaitables d'organisation en futur - soit par échange simple des expé= 
riences, soit par la création d'une Commission Médicale sur le plan international 
(en collaboration libre avec les Commissions d' Education et de Secours) ou soit par 
une réorganisation de l a Sous-Commission de la Commission de Spéléo-Secours. 

Î Le Secrétariat Général de l' UIS invite donc tous les délégations nationales de 
faire parvenir une list e de médecins spéléos int éressés ~ une échange de points 
de vues au prochain Congrès International de Spéléologie au secrétariat général 
ou à M. Guy Valentin, 30, rue de la Farandole, F-30000 Ntmes, France, aussi 
t~t que possible. i The General Secretary of the IUS invite ail member-countries of the UIS to send 
a lis t of doctors interested in speleology and in an int ernat ional collaboration in 
this field to the general secretary of the IUS or to Mr. Guy Valentin, 30, rue de 
la Farandole, F-30000 Nîmes, France, as soon as possible. 

Î Das Generalsekretariat der IUS la.dt alle Mitgliedsstaaten der Union ein, eine Li= 
ste der in der Spelâ.ologie tâtigen Arzte, die an einer internationalen Zusammenar= 
beit interessiert sind und an einem Erfahrungsaustausch beim nâchsten Internatio= 
nalen KongreB für Spela.ologie (Barcelona 1986) teilnehmen môchten, baldmôglichst 
dem Generalsekretariat oder Herrn Dr. Guy Valentin, 30, rue de la Farandole, 
F-30000 Ntmes, Frankreich, zu übermitteln. 
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